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1
LEMTINGI PUSRYEIR)

Viskas, kaip jau bina, prasidéjo i§ pat ryto. Mama valé
virtuvés spintele maza kempinéle. Helemy vaikai — vie-
nuolikos mety Hilda, devyneriy Nikas ir $eseriy mety bei
keturiy ménesiy Mija — sédéjo prie apvalaus virtuvés stalo
ir valgé ryziy dribsnius.

Radijas transliavo Zinias: ,Prasidéjo mokiniy atostogos,
laukiama $ilty ory, savaitgalj eismas buvo ramus...“

Mama paémé kempinéle j delng ir atsisuko j vaikus. Ji
buvo susinervinusi ir turéjo tam priezastj.

— Siandien turiu i$vykti, o dar neatsiunté traukinio bilie-
ty, — irzliai pasaké ji. — Visas Sitas reikalas su loterija turbat
paprasciausia apgaulé. Kelioné j Laplandija ir dvi savaités
atpalaiduojamosios terapijos! Ne, ne. Juk tokiy dalyky ne-
buna.

Mama vél nusisuko | spintele ir murmédama toliau $veité
pavirsiy.

— Bet a$ vis tiek patikéjau. Net susipakavau lagaming, o
biliety nematyti ir negirdéti.



Vaikai susizvalgé.

— Ir auklés nematyti, — taré Hilda.

— Ir auklés nematyti, — pakartojo mama.

— Ir Nematomo Balso nematyti, — pridaré Mija.

Mama surauké kakta.

— Juk jis todél ir nematomas, — patikslino Nikas.

— Uztat jj gali labai daznai girdéti, — prunksteléjo Hilda.

— Liaukités pliurpe apie ta Nematomag Balsa, — grieztai
subaré mama. — Teétis gri$ naktj, jus tai puikiai Zinot. Jis jau
lektuve.

— Kurgi ne, — sumurméjo Hilda Nikui. Nematomam

Balsui ne itin sekdavosi grjzti namo numatytu laiku.




— Ka jus ten kuzdatés? — paklausé mama.

— Nieko, — skubiai atsaké Nikas.

Nuaidéjo dury skambutis.

— Na, pagaliau! — sukteléjo mama. Ji apsidairé. Virtuvéje
vis dar buvo netvarka.

— AS atidarysiu! — Hilda pasoko i§ vietos. Mama greitai
nubraukeé nuo stalo trupinius j saujg ir iSskubéjo j prieskam-
barj Hildai i paskos.

Tarpdury stovéjo pastininkas. Tai buvo ne tas vyriskis,
kuris ateidavo paprastai, $is atrodé elegantiSkesnis ir guves-
nis. Dévéjo geltong liemeng, pilkg kepuraite su snapeliu ir
ry$éjo pilka sintetinj kaklaraistj. Jis aiskiai atvaziavo ne pas-
to dviradiu.

— Ar Marija Helema namie? — mandagiai paklausé jis. —
Cia jai siunta. Kas nors turi patvirtinti, kad ji priimta.

— Patvirtinti? — perklausé Hilda.

— Pasiradyti, — patikslino pastininkas.

Mama nusisausino rankas i prijuoste ir Zengg i priekj.

— A$ Marija Helema, — pasaké ji. — Laiméjau loterijoje
poilsing kelione. Tikriausiai ¢ia tie traukinio bilietai.

Pastininkas patvirtindamas linkteléjo ir padavé mamai
popieriy ir piestuka.

— Stai ¢ia. Ir apacioje dar pradyciau parasyti savo pavarde.

Mama pasirasé. Pastininkas atidavé mamai voka.

— Na $tai, prasom. Kuo geriausios kloties!



Jis kilsteléjo kepuréle ir dingo laiptinés gilumoje.

Mama atsargiai atplésé voka.

— Na va, $tai ir jie, — su palengvéjimu atsiduso. Ji i$trauké
i$ voko sulankstyta popieriaus lapa ir i jj idétus traukinio
bilietus.

— Kas ten parasyta? — paklausé Hilda.

Mama islanksté lapg ir émé balsu skaityti:

Mielas gavéjau!

Dar kartq sveikiname laiméjus keliong! Ji jau cia pat. Me-
tas jsikrauti baterijas ir atsipalaiduoti. Pats laikas pasiripinti
savo savijauta, atsibusti nuo pauksiy giesmiy ir glostanciy
saulés spinduliy. Laukiame jisy!

Po dviejy savailiy jausités kaip naujai gimgs. Poilsiné
stovykla prasideda rytoj 12 valandg, tiksliq vietq suzino-
site atvykes. Stovykla truks lygiai dvi savaites, per visq tgq
laikg jums nereikés pinigy, tiktai Silty drabuziy ir Zvalios
nuotaikos. Po stovyklos bisite pristatytas namo, nebent pats
pasirinktuméte kuriq nors kitg vietq. Specialusis stovyklos
traukinys iSvyksta Sjvakar 20.00 is centrinés geleZinkelio sto-

ties. Labai prasom nevéluoti. Traukinio bilietus rasite voke.

— Specialusis stovyklos traukinys, — pakartojo Hilda. —
Turbat mama ne vienintelé laiméjo poilsing kelione.
— Nebatinai, — jsiterpé Nikas. — Kitiems uz keliong tur-

but reikéjo susimokéti. Ar ne taip, mam?



Mama nieko neatsake, tik stebeilijo j laisks. Jos kaktoje
jsirézé keista raukslé.

— K3 ten raso? — pasiteiravo Hilda.

— O kad tave kur, — taré mama. — Cia parasyta, kadangi
jusy tétis darbo reikalais keliauja, mums bus atsiysta aukleé,
kuri ¢ia gyvens dieng ir naktj, kol a$ griSiu. Dvi savaites,
iStisa para!

— Argi tu jiems nepasakei, kad Nematomas Balsas grjita
namo? — paklausé Nikas.

— AS pamaniau, jog tai savaime suprantama, kad tétis
gri$, — purksteléjo mama.

— Ar pas mus atsikraustys teta? — nudziugo Mija, nes jai
patiko tetos. Labiausiai darzelio auklétojos, bet ir poliklini-
kos slaugytojos visai nicko.

— Dél nakvynés nebuvo tartasi, — sumurméjo mama. — A$
maniau, kad pas mus ateis auklé, kuri keletg karty per savai-
t¢ aptvarkys namus ir paruo$ valgyti. Juk tai visai kas kita.

— Kertu lazyby: Nematomas Balsas i$vis negris, kai igirs,
kad namie yra auklé, — sukuzdéjo Hilda Nikui.

Nikas trukteléjo peciais.

— Juk apie tai turéjo pranesti i§ anksto, — toliau kalbéjo
mama, purtydama galva. — VisiSkai svetimas Zmogus! Kur
mes jj priglausim? Juk svec¢iy kambario neturime.

— Tavo lova bus tuscia, — atkreipé démesj Mija.

Mama nepatenkinta papurté galva ir skaité toliau.

— Kg ten dar rao? — paklausé Nikas, kai mama staiga
kietai suciaupé lapas.



— Paskaityk garsiai, — paprasé Mija.
— O ka tai turéty reiksti? — paklausé mama ir émé skai-

tyti balsu:

Turésite progg dalyvauti iSskirtiniame slaptame bandyme,
kurio metu tirsime visiSkai naujas namy ir vaiky prieziiros
galimybes. Pas jus atvyksianti auklé yra puikiai iSmokytas
puszmogis...

— Puszmogis?! — $ukteléjo Mija. — Kg? Perskaityk dar
karta!

— Mija, nesukauk, — papras¢ Hilda. — Mama, skaityk
toliau.

Mama tesé:

...pusgmogis, senoviniu pavadinimu baubas, arba trolis...

Hilda prunkstel¢jo.

— Cia kazkoks juokelis!

— Slapta kamera, — iSsiSiepé Nikas ir apsizvalgé. Bet Mija
isijautusi spoksojo | mamg. Virpédama, degdama i§ susi-
jaudinimo. Ar tai gali bati tiesa? Jos namuose — baubas!
Auklé ir baubas.

Mama skaité toliau, balse buvo girdéti jtampa:

Pabréziame, kad butybé yra saugi. Taciau bandymas
konfidencialus, apie bitybe jokiu biadu negalima nickam



prasitarti. UZ Sios paslapties atskleidimg numatyta bauda.
Be to, norime jums priminti, kad priimdami $i laiméjimg

pasiraséte konfidencialumo sutartj...

Mama pakelé akis nuo laisko. Ji atrodé susirapinusi.

— Toje sutartyje nebuvo minimi puszmogiai ir baubai, —
pykteléjo ji. — Maniau, kad niekam negalésiu prasitarti, ko-
kios procediros bus atliekamos Laplandijoje! Juk tai visiskai
kas kita. Mano vaikai ne bandomieji triusiai! Niekas manes
nepagasdins baudomis mano padios namuose.

— A$ mokésiu saugoti paslaptj! — susuko Mija. — A$ noriu,
kad tas puszmogis pas mus atvykey!

— Mija, nesauk, — subaré Nikas.

Kaip tik tg akimirkg vél suskambo dury skambutis.

— Dievuléliau, — sudirgusi prataré mama.

Hilda nuéjusi atidaré duris. PrieSkambaryje stojo sukre-
¢ianti tyla. Tarpdury stovéjo tamsiai rudos spalvos padaras.
Jis buvo didelis ir platus, uzstojo kone visg dury anga. Bet
kas tai? Jis turéjo dvi milZiniskas kojas, kuriomis tvirtai ré-
mési | zeme. Turéjo dvi milZiniSkas rankas. Plastakos atrodé
tarsi puodo dangdiai, o visi keturi pirstai — tarsi grilio des-
relés. Vienoje rankoje padaras laiké paglamzyta popieriaus
lapelj.

O tie stori susivéle gaurai yra jo kailis, ar jis vilki i
atspurusiy skiauciy pasiiata kombinezona? PriesSkamba-

ryje pasklido keistas gilaus drégno risio kvapas. Padaras



e o m—

oy
&

s PTARNUAN Bt o e




isputé dideles, apvalias geltonas akis ir kazka suurzgé. Mija
smurkstelé¢jo mamai uz nugaros.

I$ uz batybés pasirodé pilkai apsirenges pasiuntinys, kitas
nei pries tai. Jis nervingai pasisveikino, kosteléjo ir taré:

— Jums $tai toks siuntinys. Ar galétuméte pasirasyti?

Jis kysteléjo padarui pro Sona elektroninj prietaisélj ir
padavé ji mamai pasirasyti. Mama spoksojo j padara ma-
zuméle prasiziojusi.

— Mama, pasirasyk, — paragino Hilda ir $velniai kumste-
1éjo jai j Sona.

— K3 mums su juo daryti? — paklausé mama.

— Prie jo pridéta instrukcija, — atsaké pasiuntinys ir kos-
teléjo.

— Pasirasyk, — pakartojo Hilda.

— O jeigu a$ jo nenoriu? — tyliai paklausé mama.

— Na, nelabai yra i§ ko rinktis, — atsaké pasiuntinys. —
Man buvo liepta jj Cionai pristatyti. Atgalinio adreso nedavé.

— Tiesiog pasirasyk, — paliepé Hilda mamai.

— Tai jis turi instrukcijas? — jsitempusi dar perklausé
mama, ir pasiuntinys linkteléjo.

Mama paémé elektroninj rasiklj ir Siek tiek virpandia ran-
ka suraité ekranélyje savo parasa. Pasiuntinys skubiai ¢iupo
jrenginj.

— Kuo graziausios jums dienos, — greitai tarstel¢jo ir nu-
skubéjo savais keliais.

O Helemy Seima ir juy naujoji auklé kaip statulos liko sto-
veéti tarpduryje. Hilda spoksojo j padara. Nikas spoksojo i



Vienuolikos mety Hildos, devyneriy Niko ir SeSeriy mety ir keturiy
ménesiy Mijos laukia jdomios vasaros atostogos. Kadangi mama laiméjo
iSvyka i Laplandija, vaikai dvi savaites namie tvarkysis vieni. Jiems, Zi-
noma, reikia rasti aukle. Kas galéjo pagalvoti, kad naujoji puikioji auklé
i$ tiesy bus tikry tikriausias baubas? Laukia daug linksmy ir netikeéty
nuotykiy.

Suomiy rasytoja ir vaikams skirto zurnalo redaktoré Tuutikki Tolonen
ne tik pati kuria, bet ir kitus moko kirybinio rasymo. Uz knyga ,,Auklé
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nio apdovanojimo. Jaunesnio ir vidutinio mokyklinio amziaus vaikams
skirta karinj $maiksciai iliustravo suomiy dailininkas Pasis Pitkdnenas,
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